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Verfasser jedenfalls ein der intendierten Leserschaft angemessenes Hilfsmittel zur
raschen Information iiber Aspekte asien- und afrikawissenschaftlicher Facher ge-
schaffen hat, in das man auch als zukiinftiger Student gelegentlich noch mit Gewinn
einen Blick werfen wird. Bleibt lediglich noch eine Erwartung hinsichtlich der Ein-
leitung offen. Der Rezensent wiirde sich wiinschen, daB man an dieser Stelle zwei
Dinge klar herausstellen wiirde, die in verschiedener Gewichtung zur Realitit all der
vom Autor behandelten Féacher gehoren und daher auch dem Studienanfdnger klar
sein sollten: erstens ndmlich, daf die asienwissenschaftlichen Ficher, um die
Bezeichnung Wissenschaft und die damit verbundenen Implikationen zu verdienen,
sich heute bei ihren Forschungen endlich konsequent der Methoden systematischer
Disziplinen bedienen miissen, um so ihren Ruf als Orchideenfacher ablegen zu kon-
nen, was der Bedeutung des Gegenstands doch angemessen wire. Zweitens: daf die
asienwissenschaftlichen Facher weder zur Uberwindung personlicher Identitatskri-
sen durch Konsum orientalischer Religionen in Seminarform noch zur Vor- und
Nachbereitung von Fernreisen auf Volkshochschulniveau dienen konnen, was ei-
nerseits dem Steuerzahler nicht zumutbar ist und anderseits die Volker Asiens gewif3
nicht verdient haben. Denn im Gegensatz zu allzu gerne bemiihten Parolen wie
"China ist anders!" sollte ein Ziel asienwissenschaftlicher Forschung nach Ansicht
des Rez. darin bestehen aufzuzeigen, daB Chinesen, Japaner, Mongolen, Tibeter,
Araber, Inder usw. Menschen "wie du und ich" sind. Wie aber haben diese Men-
schen einerseits und wir im "Westen" andererseits es geschafft, durch die Jahrhun-
derte hindurch, bis auf den heutigen Tag, miteinander zu koexistieren? Und falls
diese Versuche scheiterten, was waren bzw. sind die Griinde dafiir? Eine so verstan-
dene Asienforschung wiirde dadurch auch nicht zuletzt - und dessen ist sich Rez.
sicher! - die Scheindichotomie "historisch-philologisch" vs. "gegenwartsbezogen"
tiberwinden und auflerdem einen Kontrapunkt zur aktuellen Diskussion um den
"clash of cultures" (Samuel Huntington) setzen kénnen - ein Schlagwort, das ja ur-
sdchlich mit Ansichten wie dem zitierten "China ist anders!" in Verbindung steht!

Zu diesem letzten Punkt paBt denn auch ein auf der letzten Seite des hier besproche-
nen Buches befindliches Zitat des Inders Shri Ramakrishna (1836-1886): "Alle
Fliisse wandern zum Ozean. Geht und lat die andern gehen! Das grofle Wasser
grébt sich talab - je nach Rassse, Zeitalter, Seelenbeschaffenheit - ein verschiedenes
Bett. Es ist dasselbe Wasser". Dem kénnte man nun noch folgendes Zitat aus Goe-
thes Westdostlichem Divan zur Seite stellen: "Wer sich selbst und andre kennt / Wird
auch hier erkennen: / Orient und Okzident / Sind nicht mehr zu trennen".
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Im Jahre 1977 tibertrug die UNESCO dem International Council of Archives die
Aufgabe, Handbiicher tiber die Archivalien zum Studium der Kultur und Geschichte
der asiatischen Lander in den Archiven der einzelnen Staaten zu erarbeiten. Mit dem
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vorliegenden Guide ist unter Federfiihrung des Direktors des National Archive of
Sri Lanka K.D.G. Wimalaratne der erste Band von insgesamt zwei geplanten Bén-
den zu Sri Lanka erschienen. Band 11 soll private Manuskripte und Materialien, die
sich im National Archive befinden, aufnehmen sowie iiber die Dokumente in den
Archiven verschiedener weiterer Institutionen (z.B. buddhistische Tempel) des
Landes berichten. Band 1 enthilt eine Ubersicht iiber die verschiedenen offiziellen
Archivalien Ceylons seit der Kolonialzeit bis in die Gegenwart des unabhéngigen
Sri Lankas.

Aus Schriften und Berichten von Européern, die sich in der Frithen Neuzeit in Sri
Lanka authielten, ist bekannt, daB die Konige des Konigreichs Kandy in ihrer
Hauptstadt ein Palastarchiv unterhielten, doch sind diese Dokumente der Nachwelt
verloren gegangen. Auch aus der portugiesischen Kolonialzeit (ab 1505) befinden
sich im Nationalarchiv keine Originaldokumente; sie wurden in den Auseinander-
setzungen zwischen den Portugiesen und den Niederldndern um die Herrschaft tiber
Ceylon 1640 zerstort, weitere Dokumente zur portugiesischen Kolonialzeit befinden
sich in Goa und Lissabon. Damit sind die Quellen der niederldandischen Verwaltung
die dltesten Dokumente zur Landesgeschichte Sri Lankas im Nationalarchiv. Sie
umfassen einmal Materialien aus dem Archiv des Dutch Central Government of
Coastal Ceylon 1640-1796 und Dokumente zur Geschichte der Dutch Reformed
Church in Ceylon 1735-1837 und bieten vielfdltige Moglichkeiten, die niederldndi-
schen Aktivitdten in den Maritime Provinces wie auch die Beziehungen der nieder-
landischen Kolonialmacht zum Kénigreich Kandy im Innern der Insel Ceylon zu
studieren.

Wesentlich umfangreicher sind die Bestédnde aus der britischen Zeit, die teilweise bis
in die Gegenwart des unabhingigen Staates reichen. Schon bei der Eroberung der
bis dahin niederldandischen Kolonie durch die Briten verpflichteten diese die
Niederldnder, alle "6ffentlichen Dokumente" zu iibergeben. Die Dokumente aus
britischer Zeit (1796-1948) sind weit umfangreicher und umfassen Materialien der
obersten britischen Verwaltungsbehorde, des Ministry of Home Affairs, verschie-
dener Departments und der Provinzialverwaltung. Zu einem groflen Teil gehen diese
Dokumente nach der Unabhéngigkeit des Landes ohne Bruch bis in die Gegenwart
weiter. So liegen im National Archiv beispielsweise Dokumente des Department of
Highways, frither Public Works Department, von 1806-1986 vor. Mindestens genau
so umfangreich ist der Archivbestand aus der Zeit nach 1948. Von einzelnen
Ministerien des unabhangigen Ceylon (ab 1972 Sri Lanka) liegen im Nationalarchiv
Dokumente fiir einzelne Jahre vor. Allerdings fehlen die Dokumente des Aufen-
und Verteidigungsministeriums. Die Bestinde der Departments werden ebenso
weitergefithrt wie die der einzelnen Provinzverwaltungen (Kachcheries). Weitere
Quellenbestdnde umfassen Archivalien verschiedener Corporations (wie der
Development Finance Corporation, der Ceylon Petroleum Corporation, der Sri
Lanka State Plantation Corporation etc.), verschiedener Statutory Bodies (Coconut
Cultivation Board, Electricity Board, Tourist Board etc.), einer Vielzahl von Com-
missions (so aus der britischen Zeit die Colebrooke-Cameron-Commission oder die
Materialien der Kandyan Peasantry Commission 1949/50), von Banken Sri Lankas,
zur lokalen Verwaltung und Rechtsprechung verschiedener Gerichte der britischen
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Zeit. Als letzte Dokumentengruppe seien die Special Collections genannt. Dazu ge-
horen Sammlungen mit Materialien der verschiedenen Wahlen, die J.R. Jayewar-
dene Collection mit Dokumenten des Ceylon National Congress, eine umfangreiche
Sammlung von Landkarten, ein Zeitungsarchiv und die Times Collection mit einer
Vielzahl vor allem gedruckter Quellen.

Die verschiedenen Dokumentengruppen werden im einzelnen erschlossen durch
einen einheitlichen Uberblick. Vorgestellt wird die jeweilige Behorde oder Institu-
tion zusammen mit der jeweiligen Nummer der Dokumentengruppe; erkennbar ist
der Zeitraum, aus dem die vorhandenen Dokumente stammen und der Umfang der
vorhandenen Archivmaterialien. Die jeweilige Behorde wird in ihrer Geschichte
kurz vorgestellt, ebenso die Art der vorhandenen Dokumente zusammen mit der(n)
Sprache(n) der Dokumente. Eine kurze Zusammenfassung gibt einen ersten Einblick
in die Art der Dokumente. Ergidnzt werden diese Angaben u.a. durch Informationen
tiber die Zugangsmoglichkeiten der einzelnen Dokumente, iiber evtl. vorhandene
Microverfilmungen und - falls vorhanden - durch bibliographische Angaben.

Mit dem Guide to the Sources of Asian History liegt eine wichtige Hilfe vor, einen
ersten Uberblick iiber die verschiedenen Bestinde des National Archive of Sri
Lanka in Colombo (mit einer Aufenstelle in Kandy mit Dokumenten zur Geschichte
der Region Kandy) zu bekommen, um den Einstieg in das Studium der Geschichte,
Kultur, der 6konomischen und sonstiger Entwicklungen Ceylons/Sri Lankas anhand
von Originaldokumenten zu beginnen.
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"Gandhis Erbe" - so lautet die Uberschrift. Der Artikel in der Zeitschrift Geo (Juli
1997, Fortsetzung im August-Heft) handelt dann allerdings zum Beispiel von den
Erfahrungen eines deutschen Touristen mit der Bettelei in Indien, mit dem dortigen
Stra3enverkehr, mit den Hochzeitsbrduchen. Zum Ende des 20. Jahrhunderts, das im
Anschluf3 an Albert Einstein von manchen als das "Jahrhundert Gandhis" bezeichnet
wird, ist der Mahatma wieder in aller Munde. AufBerer AnlaB sind die vielen Jah-
restage und Jubilden: 125. Geburtstag (1994), 50 Jahre Unabhingigkeit Indiens
(1997), 50. Jahrestag der Ermordung Gandhis (1998). Auch innere Zusammenhéinge
werden hergestellt - vorzugsweise im Ausland. War es noch vor kurzer Zeit die
Friedensbewegung, die sich in ihren Zielen und Methoden auf Gandhi berief, so zi-
tieren ihn heute vor allem Vertreter von Umweltinitativen sowie Befiirworter alter-
nativer Wirtschaftsformen.



